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Tato kniha vychézi ze skute¢ného stavu soucasného
védeckého poznani a naznacené diisledky jsou
az prili§ pravdépodobné.






PROLOG

Jesté pred piilhodinou svitilo na jasné modré obloze mrazivé
slunce. Zrtizovélé tvdre se pred okolni teplotou ctyricet stupnii
pod nulou choulily v kapucich, drobné barevné cdstecky ledu tan-
cily v obldccich jejich dechu. Obloha potemnéla, ndhle a necekané,
a vitr se oprel do dvacetimetrovych vrcholii ledovych hrebenti
vzniklych po stretu ker. Paleta pocasi se s nepredvidatelnou po-
ldrni zimou ziiZila. Pohyby pritomnych ptisobi naléhavé. Ledovd
plocha se hemZi lidmi obalenymi desetikilovymi vrstvami zdrivé
Cervenych ochrannych odévii. Mrtvi miiZou totiz cekat naveky
a Zivi védi, Ze Zivot je krdtky.

Kolem ledoborce krouZzi burndci a jejich Zalostny krik se nese
po vétru, ktery ¢im ddl tipornéji dordZi na stény dekontaminac-
niho stanu. Led se pohne a ocelovd lana naklddactho ramene bo-
lestivé zaskvipaji. Ponorka se mirné nakloni na stranu. S ndma-
hou umisténé podpéry v jeji blizkosti brdni plavidlu pred pddem
nazpét do ledového hrobu. Na mékké vrstvé oranZovych koralti
obalujicich trup se jiz utvorila ledovd krusta.

Ze stanu vyjde pét postav. Postupuji pomalu jako astronauti
pri pohybu po mésicnim povrchu. Jsou tézci a neohrabani. Pod
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nepropustnou kombinézou s vlastnim dychacim pristrojem se
vtésnali jesté do pevnych a odolnych termojégrovek. Za priihled-
nymi oblymi Stity proudi pres bledé a tizkostlivé tvdre clenii tymu
filtrovany vzduch. Kazdy z nich do projektu vnesl vlastni odbor-
nost: mikrobiologii, virologii, [ékarstvi, lékarskou archeologii, pa-
tologii. Témér dvandct mésicii pldnovdni se kaZzdou chvili ziiroci.
Napéti clenti tymu je zcela hmatatelné.

,VSichni Zijeme v oranZové ponorce, v oranZové ponorce...
zazni ve vysilackdch falesny zpév doktora Rubena.

,Sklapni, Philipe!” ozve se hlas doktorky Catherine OxleyoVeé.
Nese se v ném autorita vedouct tymu, priskrcend ovsem okolni
tisni. Ptd se sama sebe, pro¢ maji vsichni patologové, které kdy
poznala, tak détinsky smysl pro humor.

Nade viemi se tyci Rasovnik. Kdyz plavidlo vyzvedli, Catherine
hned prekvapilo, jak je na prvni pohled malické. Netusila, jak na
jeho palubé mohlo Zit, pracovat — a zemrit — dvaadvacet muzi.
Zblizka ji Rasovnik pripadd obrovsky. Rasi z ledu jako mrsina
jakési obrovské velryby s dvaadvaceti Jondsi v brise.

Vyskrdbou se nahoru po leseni vztyceném posddkou. Z rukd-
vii se jim vynorily ruce v tlustych rukavicich a na kazdém kroku
se jisti. VSechny plochy jsou obalené ledem a zrddné kluzké. Kaz-
dy pohyb je peclivy a Zalostné pomaly. Vysplhaji k velitelské véZi
a naskytne se jim pohled na usti ctyr torpédometii kousek nad
prepdzkou v pridi lodi. Poklop vedouci do strojovny je zrezivély
a doposud se ho nikdo nepokusil otevrit. Kovové ndslapné rosty
na miistku jsou témer celé prozrané. DrZdk urceny pro prenos-
nou anténu, kterou pred poslednim vyplutim posddka ponorky
odmontovala, je zcela zakryty vice neZ osmdesdtiletym ndnosem
kordlii. Hlavni poklop je Cerstvé vycistény a oSetreny mazivem
a nemrznouci kapalinou — je ovSem stdle zavreny.

Catherine pozorné sleduje, jak doktor Ruben a profesor Mar-
lowe strnule poklekaji a berou do dlani rucni kolo, které poklop

“«
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zajistuje. Prekvapené zjistuji, Ze se otdci témér hladce. Posdd-
ka ledoborce odvedla skvélou prdci. Pdceni samotného poklopu
je vsak obtiznéjsi. Doktor Arnold se vmdckne na miistek mezi
ostatni, aby jim pomohl Catherine se na okamzik podivd bo-
kem a zahlédne trosky projektu rozeseté po ledu a cleny posddky
v cervenych kombinézdch, kteri pripominaji krvavé cdkance na
bilém podkladu. Postdvaji ve skupinkdch a rozhliZeji se. Mnozi
z nich jsou teprve déti, dobrovolnici z Fad studentii. Ziskdvdni do-
tact byla hotovd nocni miira. — Catherine se zakldni a divd se na
oblohu, kterd je uz témér ernd. Vi, Ze maji hodinu, moznd méné.

Za poslednich dvacet let kariéry lékarské archeolozky vyzved-
la mnoho tél z mnoha hrobii. Tentokrdt je ji vsak poprvé tizko
z pomysleni, Ze tento nezamysleny hrob zdhy skutecné otevrou,
a snaZi se nepredstavovat si hriizy, které v jeho tmavych titrobdch
ocekdvd.

Otoci se nazpét ve chvili, kdy se poklop konecné otevre. Z ot-
voru uniknou nahromadéné plyny se zakvilenim, z néhoz se ji
najezi vsechny chloupky na zdtylku.

Chvili vsichni jen stoji a ziraji do neproniknutelné cerné. Po-
tom Catherine rozsviti baterku a odhali ve tmé pricky Zebriku,
ktery je zavede do ponorky. Na podlaze je voda skoro aZ po
kotniky. Ackoli trupem Rasovnika nikdy nic neprorazilo sland
voda se za ty roky prozrala skrz nyty a spoje, pomalu natekla
dovnitr a narusila jeho ledovou posvdtnost. Vzduch je mrazi-
vy a vlhky a Catherine je rdda, Ze ho nemusi dychat. Uvédomuje
si, Ze tym jde za ni. Paprsky baterek zachycuji vzdusnou vihkost
a vndseji svétlo do desitek let tmy. Catherine mivi vpred do mist-
nosti s bateriemi. Posviti nahoru na vratidlo a necinny motor,
potom namiri kuZel svétla dolti a k pravoboku a prohlédne si
osobni skririky clenti posddky. Virtudlni prohlidku této kanad-
ské ponorky zaZila uZ mnohokrdt, ale realita je velice odlisnd.
Otoci se a vi, Ze se bliZi ke spolecenské mistnosti. Neovlddne se
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a tise vykrvikne. Od stolu na ni hledi bledy mumifikovany oblicej
se scvrklyma oc¢ima a propadlym nosem. Kolem st je viditelnd
tmavd skvrna od krve a zvratkii. Uniforma je témér nedotcend,
ale ponorené konce lytek a chodidla uz ddvno prisly o v§echno
maso. Zuistaly po nich jen holé vybélené kosti.

,Kristepane...” Catherine zaslechne z predni ¢dsti mistnosti
Marlowovo Septem pronesené zakleni. Otoci se a rychle se brodi,
aby si v krizujicich paprscich svétla prohlédla svrastéld téla cle-
nii posddky. Jejich ostatky se mirné a tise kolébaji v houpacich
sitich nataZenych mezi torpédometem a skladovacim prostorem.
Jsou zabaleni v dekdch a kabdtech a v jejich tvdrich se odrdzi
prisernd smrt, jeZ je navstivila témér pred sto lety. Zamrzla na
nich naveky stejné jako jejich vousy a kniry. Catherine se otrese
a v duchu bojuje s temnou predtuchou. Vi, Ze nemoc, kterd ty
muZe pripravila tak strasnym zptisobem o Zivot, se nevyhnutelné
vracl. Zistdvd jen otdzka kdy.
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PRVN{ KAPITOLA

Zastupce J.].Jackson, kterému kolegové z kancelare Serifa ve
Walkerové okresu fikaji jen Jayjay, si vlozil dalsi zapalku mezi
zuby a zacal ji zvykat. Rozepnul si zip a vypustil zluty proud
do vyschlého recisté ricky Bedias Creek. V chladném rannim
vzduchu se z moci viditelné kourilo a zastupce Serifa se vy-
nasnazil, aby vSechna tekutina dopadla do sousedniho okresu
Madison. Kdesi na severu, za stromy narusujicimi plochou te-
xaskou krajinu, vyvolavaji dozorci vézné ven z cel zalare Fergu-
son Unit — c¢ekd je dalsi den za m¥iZemi. A on si tady muze
svobodné chcat po vétru. Do kyzeného konce dlouhé vycerpa-
vajici smény mu zbyvalo néco mélo pres pil hodiny — a potom
vyhlidka prazdné postele. Vyplivl zépalku a zalitoval, Ze viibec
prestéaval koutit. Byl si najednou jisty, Ze urcité zemre na otra-
vu drevem.

Zpoza otevienych dveri bilo-cerného policejniho fordu hrély
The Dixie Chicks. Poslouchat radio je proti predpistim, ale ¢lo-
vék zkratka potrebuje néco, co by ho udrzelo vzhiru. Zaplnil
prostor za volantem svym objemnym télem a vyjel na opus-
ténou délnici 1-45. Plnou rychlosti uhanél na jih vstt¥ic modré
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obloze. Dtiv by po prijezdu domt nasel na stole teplé livance
se sirupem a talit ovesné kaSe od Marthy. Ale jelikoz utekla
s tim prodavacem Kklimatizaci, zvykl si jezdit na snidani do
huntsvillského Café Texan naproti budové okresniho soudu na
Sam Houston Avenue. Pokazdé se usadil v kuracké casti, aby
mohl vdechovat cigaretovy kout ostatnich navstévnikii. Dokto-
rovi pak mohl Tict, Ze s pasivnim koufenim ptece nic nenadéla.

Chvili si prozpévoval s Dixie Chicks.

Napravo nad sjezdem z délnice se na kamenitém srazu hrdé
vypinala mexicka restaurace s rychlym obcerstvenim. I kdyZ si
Jayjay zamiloval to jejich pivo s kouskem limetky nacpanym
v hrdle, mexickému jidlu se vyhybal, jak to jen $lo. VZdycky
ho z néj osklivé palila Zdha. Dnes vsak sjel z dalnice a vydal se
vzhuru po hrbolaté silnici k rozlehlé zaprasené asfaltové plose
takika prazdného parkovisté. Zcela prazdné vsak nebylo. Stal
na ném dlouhy chladirensky navés pripojeny za leskly ¢erveny
tahac. Nic neobvyklého. Kamionaci béhem noc¢nich jizd obvykle
nékde zastavi, aby se na chvili prospali. Dvere na strané ridice
vsak byly oteviené dokoran a zdalo se, Ze kolem nikdo neni.
Na parkovisti nebyly Zadné jiné vozy a restaurace otevirala az
za nékolik hodin.

Jayjay nechal motor bézet a vystoupil z auta. Netusil, proc¢
kamion upoutal jeho pozornost. Mozna proto, Ze se ho ridic¢ ani
nepokusil zaparkovat mezi zaslé bilé ¢ary. Mozna se jen projevil
jeho instinkt. Jayjay mél dobre vycviceny instinkt. Instinktivné
poznal, Ze ho Martha opusti nejméné dva roky predtim, nez to
skute¢né udélala. I kdyZ mozna neslo ani tak o instinkt, jako spi$
0 zbozné prani. Ale na tom zatraceném kamionu stejné néco
nesedélo. Vypadal... opusténé. Jayjay si stahl krempu kovbojské-
ho klobouku niz do cela, do st si vlozil dalsi zdpalku a oprel
se rozevienymi dlanémi v bok. Pravy ukazovacek prilozil na
kozené pouzdro, aby se citil pohodlngji.
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Pomalu se priblizil k otevienym dvefim tahace a nervozné
se rozhliZel kolem sebe.

,Héj, lidi,” zavolal chraptivym hlasem. KdyZ se nedockal od-
povédi, zkusil to jesté jednou: ,Je tu nékdo?“ Zastavil se a o¢ima
zamitil do prazdné kabiny. Chvili stal a presouval usty zéapal-
ku z jednoho koutku do druhého. Potom se vytahl do kabiny
a zkontroloval prostor vzadu, ve kterém rtidic¢i obvykle spavali.
Byl prazdny.

Sestoupil na asfalt a rozhlédl se. Kam tak hergotfix mohl
zmizet? Dixie Chicks v jeho auté pravé hraly néjakou pisnicku
v zénru rhythm & blues. Mirny vétrik lehce rozvitil prach na
parkovisti. Slunce vychézejici ¢asné zrana ho zbarvilo do me-
talicky rtzové barvy. O par hodin pozdéji z néj vsak veskerou
barvu vypalilo.

Jayjay prosel kolem navésu a minul fady pneumatik naskla-
danych do kominti vyssich nez on. Mély tak hluboky vzorek,
Ze by do néj témér mohl strcit pést. Navés byl cely Cerny a po
strandch na ném stal napis GARCIA WHOLESALE. Cerstvé na-
treny. Novy.

Vysoké zadni dvete byly lehce pooteviené. Jayjaye se zmocni-
lo neblahé tuseni. Vytahl zbran z pouzdra, ohnul paZzi a zamitil
vzhliru na oblohu. ,Héj!“ vykrikl znovu. ,Je tam nékdo? Od-
povéd popravdé necekal, ale stejné ho zklamalo, zZe se nemylil.
Vyplivl zapalku a otevtel levé kridlo dveri dokoran. Bylo téz-
ké, a tak se pohybovalo pomalu. Okamzité ucitil pach néc¢eho
shnilého. At uz v navésu bylo cokoli, jeho naklad viibec nebyl
chlazeny a zdaleka ne Cerstvy. Zahlédl navrsené krabice zeleni-
ny a ovoce — rajcat, lilk®i, avokad a okurek. Chytil se za rukojet
na vnitrni strané dveri a pritahl se nahoru. Uvnitt byl zdpach
témeér nesnesitelny. Pronikavy a nakysly jako pach zvratk a vy-
kald. Jayjay ustoupil. ,Kristepane...“ zasykl. Krabice na obou
stranach byly sesypané. Musel je jednu po druhé odtahnout, aby
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postoupil dal do navésu. Rajcata a okurky se hlu¢né odkutalely
po snytované ocelové podlaze a mezerou mezi dvéma krabicemi
propadla hola paze. Zdélo se, jako kdyby ho otevienou dlani
vybizela, aby Sel bliz. Jayjay vyjekl a na zatylku mu okamzité
nabéhla husi kiize. Zastrcil zbran do pouzdra a zacal trhat le-
penku. Dalsi prevraceny sloupec krabic odhalil, Ze zelenina byla
nasklddana pouze v zadni ¢tvrtiné kamionu. Uvnitt byla prilis
velkad tma, takze si nemohl prohlédnout ani prostor pred se-
bou, ani télo, které mu leZelo u nohou. Ze zapachu uz se mu
zacalo navalovat. Sahl k opasku pro baterku. Paprsek vyslany
do tmy jako by nazpét vyslal ochromuijici ledovy Sip. Jayjayav
krik se neprodral skrze jeho stazené hrdlo. Téla. Desitky mrtvol
zachycenych ve svétle a zvé¢nénych ve smrti. Propletené paze
a nohy, désivé zkrivené obliCeje lidi bojujicich o Zivot. Zvratky,
krev a roztrhané oblecCeni. Prizracné bilé asijské obliCeje s vy-
treStényma, nezivyma ocima, jako na fotografii masového hrobu
v koncentra¢nim tébore. Jayjay zacal ustupovat a pritom za-
kopaval o krabice a nohy mu ujizdély na slizké vrstvé z prask-
lych hnijicich raj¢at. Dopadl na podlahu tak silné, Ze si vyrazil
dech. Chvili nehybné lezel a premyslel, jestli nepropadl puklinou
v zemi do samotného pekla. V délce slysel Dixie Chicks. Vidéla
jsem je padnout, Pane mitij. Nékteri nedostanou nic a nékteri
v§echno — tfuj tfuj tfuj!

i

Wanguv denik
Klouby mam tuplné znicené a zakrvacené, takze uz stézi
udrzim tuzku. Busil jsem do dver{ tak dlouho, dokud
jsem neprestal citit paze. Zac¢ina tady byt nedychatelny

vzduch a nesnesitelné vedro. Baterie v moji svitilné je

18



skoro vybita a uz nevidim okolni tvare. Uz je ani vidét ne-
chci. Odrazi se v nich stejny strach a zoufalstvi, které ci-
tim i ja. Ccheng ztratila védomi. Nevim, jestli jesté dych4.
Jeji stisk na mé pazi povolil. Neboha Ccheng. Moje hol¢ic-
ka, moje ja-c’. Chtéla jenom lepsi Zivot, dojet do Meigua
a najit svou Horu zlata. VSichni ostatni chtéli totéz. Jaka
krutost, Ze jsme se dostali tak daleko a od vytouZené
zemé nas déli jen guma a kov. A smrt. Citim ji, jak pode
mnou ubiha. Pneumatiky na asfaltu. Americka ptida. Pro¢
nas nikdo neposloucha? Pro¢ nezastavi? Jestli tento de-
nik najdete, reknéte prosim mym rodi¢lim, Ze jsem je
mél rad. Reknéte moji hol¢icce, Ze jsem na ni myslel az
do posledni chvilky. Reknéte ji —

111

Doktorka Margaret Campbellova stala pred tridou témér dva-
ceti studentli v poslucharné Centra trestniho soudnictvi Geor-
ge |. Beta v Huntsvillu. Budova stéla na kopci s vyhledem na celu
smrti v huntsvillské véznici Walls Unit. KdyZ George W. Bush
jesté pusobil jako guvernéy;, vyhradil si na posouzeni pripadu
kazdého vézné, kterého sem poslal na popravu, vzdy celych
patnact minut.

Centrum trestniho soudnictvi nalezelo ke Statni univerzi-
té Sama Houstona. DalSich sedmnéct studentt sledovalo Mar-
garet na uzavieném televiznim okruhu ze zatizeni zvaného
The Woodlands, nachéazejiciho se o tficet mil dal po dalnici
smérem na Houston. Kdokoli z nich mohl zapnout vzdalenou
jednotku a zahdjit videohovor se svou vyucujici. Ta zase mohla
nasmérovat kameru bud na sebe, nebo na platno v cele t¥i-
dy, na néz pravé promitala snimek Zeny povéSené v gardzi na
opratce.
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,KdyZ policista nedorazil na sménu a nebyl k zastiZzeni ani
na telefonu, vyslali k jeho domu hlidku, aby zjistila, co se déje.
Védéli, ze jeho Zena jela na vikend k rodi¢tim, a napadlo je, Ze
mozna jen vyspava divokou noc.“ Margaret se zasmala. ,S tou
divokou noci to trefili, ale jeho spanek byl uz vé¢ny. Kdyz se po-
licistiim nepodarilo nikoho vzbudit, zacali dm obchazet a na-
hlizet do oken.” Zabodla ukazovatko do platna. ,A v garazi nasli
tohle.” Osobu ptripominajici velkou objemnou Zenu visici z drza-
ku na svétlo s obli¢ejem zakrytym dlouhymi ¢ernymi vlasy.

,Uvédomili si, Ze tomu nejspi$ prisli na kloub, zavolali za-
chranku a pak vykopli dvere. Velice rychle zjistili dvé véci. Zaprvé
ta Zena byla mrtvéa a za druhé to nebyla Zena. Ve skute¢nosti $lo
o jejich kamarada a kolegu Jacka Thomase Doobeyho, ttikrat vy-
znamenaného policistu, ktery odslouzil vice nez pétadvacet let.”

Ve tridé zaznélo tlumené chichotani. Margaret moc dobie
védéla, ze prednasky o autoerotické asfyxii jeji studenty rozve-
seluji i fascinuji. Mélo to urcité néco spolecného se samotnou
povahou ¢lovéka, mozné $lo o hluboko uloZeny strach, ktery
vétsina lidi citi v souvislosti s vlastni sexualitou.

Vazné se mu povedlo premeénit se v Zenu,” fekla Margaret.
»Jak sami vidite. Dost dobte na to, aby zmatl své kolegy, tedy
alesponi do chvile, nez se dostali az k nému.“ Béhem vykladu
prosla nékolik dalsich diapozitivli, véetné detaillt Doobeyho
peclivé nalicené tvare, Cerné paruky, satli, vycpavek v bocich
a na prsou a vcéetné nalepovacich fuchsiové razovych neht na
chlupatych prstech.

,Uskrtil se.“ Cervené hedvabi a riizové rty. ,A svazal si ruce
za zady.”

sJak to udélal?“ zeptala se mlada cernoska v prvni radé.

,Postavte se,” rekla Margaret.

Divka se nejisté rozhlédla po svych spoluzacich a zdrahavé
se postavila.
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,Postavte se pred tfidu a sepnéte ruce pied sebou,” natidila ji
Margaret. Divka ji uposlechla. ,Ted se sehnéte, dotknéte se pod-
lahy a prostréte obé nohy sepnutyma rukama.” Divka s tikolem
zpocatku zapolila a jeji spoluzéci se smali. S mensimi obtiZzemi
se ji nakonec podatilo pokyny splnit a stdla ptred tfidou s ruka-
ma za zady.

wVidite? Je to hracka.”

Na platné probéhla dalsi rada diapozitivi. Odhalily, ze si
straznik Doobey sestavil kladkostroj na vytahovani a spousténi
smycky provlecené velkym hakem ve stropé. Margaret pokra-
Covala ve vysvétlovani. ,Kladku ovladal upravenym dalkovym
ovladaCem z obycCejné hi-fi véze. Takze se v Satech, se svazany-
ma rukama, smyckou na krku a ovladac¢em za zady postavil na
zidli. Tak mohl vytahovat smycku dostate¢né vysoko, aby se mu
utahla kolem krku, celého ho zvedla a zacala ho doslova skrtit.
Potom se na posledni chvili spustil dold.”

Posluchaci ji tiSe a uzasle pozorovali a ocividné si popsa-
ny scénar predstavovali. Potom se na monitoru objevil oblicej
tmavovlasého mladika z The Woodlands a z reproduktort vysel
jeho hlas: ,Ale pro¢, doktorko Campbellova? Ja nechapu, proc¢
by to délal.”

,Dobra otazka,” rekla Margaret. Odmlcela se a premyslela, jak
zformuluje svou odpovéd. ,Jak jisté vite, kdyz si ¢lovék omezi
privod kysliku, umocni svijj sexudlni prozitek.“ Vsimla si, jak
konsternované se jeji studenti zatvarili, kdyz se pokouseli pred-
stavit si, co je sexudlniho na tom, kdyz se ¢lovék prestroji za
opacné pohlavi a nasledné se obési. Margaret se usmala. ,Ale
doma to urcité nezkousejte.” Mirné napéti se smichem poslu-
chacti odeznélo.

,KdyZ jsem dorazila na misto, pomérné rychle jsem zjisti-
la, Ze jen co straznik Doobey zapnul sviij kladkostroj, ovladac
se mu v rukou nes$tastnou ndhodou otocil, takze ten tah uz
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nemohl zastavit. Jen si to predstavte. Visi tam za krk a $krti ho
véaha vlastniho téla. Paze ma zkroucené a pevné svazané za zady.
Nemtize volné pohybovat rukama. Zoufale se snazi otocit ovla-
dac a spustit se do bezpeci na zem. Ovlada¢ mu vsak vyklouzne
z prstQ, rozbije se o podlahu a straznik vi, ze zemte. Chvili
vzdoruje, kope nohama kolem sebe a potom se vzda a podda
se kriku a temnoté, kterd na néj padne a nakonec ptinese velice
dlouhé ticho.”

Posluchérna zcela umlkla. Cerstvi prvéci si v hlavé vyvolavali
obrazy smrti, kterou by si sami nedokazali predstavit. Obra-
Zy, s nimiz se obeznami velice davérné, az absolvuji univerzitu
a vykroci do skutecného a neprijemného svéta mimo izolované
akademické prostiedi. Suméni reproduktort znélo v ndhlém
tichu nezvykle hlasité. Margaret na monitoru zahlédla sama
sebe. Bleda, pihovatd, s rozpusténymi plavymi kaderemi. Ka-
mery CCTV ji prilis nelichotily. BoZe, vypadam tak stara, pomys-
lela si. Rozhodné na vic neZ na Ctytiatticet. Mozna Ze se ji do
tvare vepsaly vSechny ty vyjevy smrti, s nimiz se celé roky setka-
vala. Jak jen se takovym rysim tika? Charakter?

Mladik s kratkymi blond vlasy, sedici v zadni ¢asti poslu-
charny, ji polozil otazku: ,Jak si tim muiZzete byt jista? Nemohl
to nékdo nastrazit, aby to tak jen vypadalo, a zamaskovat tim
vrazdu?“

»~Ano, Marku, to je mozné,“ odpovédéla Margaret. ,To jsem
ale zvladla vyloucit téméy hned.”

LA jak?“

,Straznik Doobey nemél zalibu jenom ve Skrceni. Taky rad
sledoval sam sebe v akci. Nachystal si kameru a celé drama
natocil na videokazetu. Smrt obéSenim — jiz brzy i ve vaSem
kiné.“ Margaret se zkrousené pousmdla. ,Zivot by byl o dost
jednodussi, kdyby vsechny moje pripady byly natocené.” Zavre-
la slozku lezici na stole. ,Tak, a to je pro dnesek vsechno.”
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Hloucek rozjivenych studentt na chodbé se rozplynul. Ode-
Sli na kavu a nepochybné i na par cigaret. Margaret neustale
zasla nad tim, kolik mladych lidi ted kouti. Celd generace kouftit
prestala, ale déti si ocividné ze zdravotnich rizik prili§ tézkou
hlavu nedélaly. Vzdycky si vzpomnéla na dobu stravenou v Cing,
kde se zdalo, Ze koufti vSichni a vSude. Ale jakékoli, byt letmé
pomysleni na Risi stfedu ji dokonce i po celém roce zrariovalo.
Okamzité tu myslenku odehnala. Natahla si kozenou bundu
a upravila limecek od bllizy. Poté se sehnula u nerezové pitné
fontanky pod nasténnou vitrinou plnou odznakd a hvézd mno-
ha policejnich organt.

,Pani profesorko, mohl bych s vami mluvit?“

Zvedla hlavu a zahlédla chlapce s kratkymi blond vlasy, kte-
ry béhem prednasky sedél vzadu. Stydlivé se usmival a tiskl si
brasnu k hrudi. Margaret okamzité klesla na duchu. Vzdycky
si naSel néco, na co se ji po hodiné mohl zeptat.

Vstala a str¢ila si ruce do kapes. ,Marku, uz jsem ti rikala,
abys mé oslovoval ,doktorko’ nebo ,Margaret’. Osloveni ,pani
profesorko’ zni, jako kdybych byla néjaka... ucitelka.“ Hned ji
doslo, jak ironicky to zni. Protoze tu pravé ted stéla jako ucitel-
ka zahnana do kouta zakem, ktery na ni ma zéalusk. Usmala se.
,Prosté mi rikej Margaret.”

Marka to v8ak ocividné nijak nepotésilo. ,Doktorko Camp-
bellova, vite, hodné jsem premyslel, po vasSich hodinach a tak,
co bych vlastné chtél opravdu délat.”

Margaret se usmala a dala se do chiize. Mark kracel vedle ni.
»A dnes jste na to konec¢né prisel,” rekla.

Nechépavé se usklibl. ,Co tim myslite?*

LAutoerotika. Transvestitismus a Skrceni.”

Zrudl az na zadech. ,To ne... ja... ja... jsem nemyslel...“ kok-
tal bezradné. ,Vite, chtél jsem rict, Ze... bych se asi chtél stat
patologem.” Potom jesté nadbyte¢né dodal: ,Jako vy.”
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Dosli do vestibulu. Od ¢ervenych dlazdic na podlaze se od-
razelo svétlo a nad schodistém nehybné visely vlajky zastupujici
vSechny narodnosti studentti na univerzité. Margaret zacala ztra-
cet trpélivost. Obratila se k mladikovi a jeji bilé tenisky pritom
mirné zahvizdaly o lesklou dlazbu. ,Marku, jestli se chce$ stat
patologem, mél bys studovat medicinu. Ale upfimné si nejsem
jist4, jestli na to mas.” Zatvaril se zklamané. Margaret v$ak byla
nemilosrdna. ,A jesté néco, Marku. BéZ nahanét nékoho stejné
starého.” Otocila se a rychle prosla kolem portrétu vlidné se
tvariciho muze se stiibrnymi vlasy, jehoz jméno univerzita nesla.
Na parkovisti se na okamzik zastavila a pfemohla ji litost. Byla
si jista, Ze George ].Beto by se studentem nikdy takto nemlu-
vil. Margaret v8ak tihla k pouzivani nevlidnych slov. Jak snadné
bylo ublizovat ostatnim, kdyz jesté porad ublizovala i sama sobé.

Jeji dim stal na O Avenue na vrcholku kopce, co by od kampusu
kamenem dohodil. Zdi mél z ¢ervenych cihel stejné jako budo-
va univerzity a jeho stfechu pokryvaly Sedé tasky. Byl pouze
prizemni a stél uprostred bujné zelené zahrady, takze ho od
silnice délila rada stromu. V té dobé ji davalo smysl si ten dim
pronajmout. Méla v planu usadit se a zit klidny Zivot v akade-
mickém odlouceni. Potom se po pouhych tfech mésicich uvol-
nilo misto v Harrisové okresu. Pozice vrchniho soudniho l1ékare
ve tretim nejvétsim okrese ve Spojenych statech a v Houstonu,
¢tvrtém nejvétsim mésté. Dlouho vSe zvazovala. I dékan ji velice
podporoval, a dokonce vybizel, aby nabidku ptijala. Rekl ji, Ze
muze nadale prednéset jednou tydné jako hostujici profesorka.
Zazubil se a s Gse¢nym newyorskym prizvukem prohlasil, ze
by byl hrdy, kdyby na jeho univerzité vyucovala vrchni soudni
lékarka z Harrisova okresu. Nikdy se nedozvédéla, jak velky vliv
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mél dékan na komisi, ale jeden z jejich ¢lenti Margaret pozdéji
prozradil, Ze misto dostala hned ve chvili, kdy poslala ptihlasku.

Margaret béhem stoupani po Sedmnacté ulici kontrolovala
zpétné zrcatko a sledovala hodinky. Méla dost ¢asu na to, aby
se osprchovala a prrevlékla. Musela se potom vratit do kancelare
v Houstonu. Cesta tam mimo Spicku ji bézné trvala dobrych
padesat minut. Kdyz vSak pred domem zaparkovala svij chevro-
let za jasné rudy pick-up s nadmérné velkymi pneumatikami,
rychle se ji zkazila ndlada. Majitel domu stal na verandé se zkti-
Zenymi paZemi na prsou. Pred otevienymi prednimi dvermi
klecel mladik v montérkach a ksiltovce a vedle sebe mél polo-
Zeny kufr s naradim.

Margaret zabouchla dvete od auta a rychle vysla po pésiné
k domu. ,Co si myslite, Ze délate, McKinley?*

Muz v montérkéch se polekal a rychle se postavil. McKinley
vsak ustupovat nehodlal. Byl to typicky buran z Jihu oplyvajici
spoustou penéz. Na kopci mu patftilo nékolik domt. ,Takhle by
dama mluvit neméla,” odvétil s rozvleklym jizanskym prizvukem.

Margaret se mu rozzlobené podivala do o¢i. Byl chodicim
a mluvicim ztélesnénim klisé. Kovbojské dziny, boty, kostkova-
né kosile a oSoupany stetson stazeny k zatylku. ,Neodpovédél
jste mi na otazku,” trvala na svém Margaret.

Mladik se na né zahled€l. ,Mozna bych mél jit.“ Sklonil se
pro vercajk. Zachrastily v ném dlata a Sroubovaky.

McKinley zvedl ruku a zarazil ho. ,Zistan, kde ses, synku.
Potom se obratil k Margaret. ,Vyménila jste ten podélanej za-
mek, paninko.”

Margaret se otocila k remeslnikovi. ,A chcete védét proc?”
Zdalo se, Ze by radéji snédl svou ksiltovku. Tak ¢i onak mu to
vsak tekla. ,Protoze kdyz jsem byla pry¢, chodil do domu a hra-
bal se mi ve vécech. Nechal otisky téch svych upocenych prstli
na podprsenkdch a kalhotkéch v Supliku se spodnim pradlem.”

“
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McKinley viditelné zrudl. ,To neni pravda. Nemate pravo fi-
kat takovy véci.”

Mlady femeslnik si se zdjmem prohliZel $picky chodidel.

,Chcete vidét diikaz?“ zeptala se Margaret McKinleyho. ,Dvou-
hodinovy zaznam z kamery, kterou jsem schovala ve skfini?“

Blafovala, ale nakonec se ji to vyplatilo. McKinley zbledl. Po-
tom rozcilené semkl tsta. ,Nechala jste vymeénit ten podélanej
zamek. A to je ocividny a jasny poruSeni podminek najemni
smlouvy. UZ tady nebydlite.”

Margaret zacal zvonit telefon. Chvili ho hledala v kabelce.

,Co je?“ vystékla do néj.

,UZ hodinu se vas snazim zastihnout.” Volala ji jeji sekretarka
Lucy, zbozné presbyteridnka ve stfednim véku, kterd neméla
Margaret prili§ v lasce.

,Mobil si béhem vyuky vzdycky vypinam, Lucy. To prece vite,*
rekla Margaret. ,Proc jste nezavolala na univerzitu?“

NVzdyt ja tam volala, ale uz jsem vas nezastihla.“ Lucy si na
druhé strané linky povzdechla. ,Doktorko Campbellova, pravé
nam volali z kancelare Serifa ve Walkerové okresu. Potrebuji vas
u néjaké mexické restaurace na dalnici 1-45. Podle vSeho tam
maji kamion a v ném pres devadesat mrtvol.”

,Kristepane,” fekla Margaret a témér hmatatelné citila se-
kretét¢inu vytku — nevezmes$ jména boziho nadarmo. ,Hned
tam jedu.“ Zavésila a protlacila se kolem McKinleyho do domu.
Uvnitt méla pro nouzové pripady kufr s veskerym svym profes-
nim nacinim.

,Myslim to vazné“ zahulakal na ni McKinley. ,Chci, abyste
se hned odstéhovala.”

,Reknéte to mému pravnikovi,“ odsekla Margaret a bouchla
mu dvermi pred nosem.
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Margaret jela na severozapad po dalnici 1-45, minula jednot-
ky Wynne a Holliday néleZejici k huntsvillskému vézenskému
komplexu, malé okresni letisté po pravé strané a vybézek ve-
douci na zapad k Harperovu hibitovu. Projela kolem nékolika
billboardd s nabidkami prace dozorcl pro texaské Oddéleni
trestniho soudnictvi. V Huntsville ¢lovék mohl pracovat bud ve
vézeni, nebo na univerzité. Teplé rijnové slunce vybélilo oblohu
a v dalce byl jasné vidét shluk modrych a ¢ervenych majackl na
misté nalezeného kamionu. Technicky vzato se pravé nacha-
zela mimo svou jurisdikci. Koroner z Walkerova okresu vsak
jednoduse nebyl na néco takového vybaveny. Proto Serif pozadal
0 pomoc jeji tirad.

Zabocila na silnici ¢islo 190 a na prijezdové cesté k mexické
jidelné se dala doleva. Na bilém latkovém ploté sedély tti vrany
a zvédavé pozorovaly parkovisté, na némz se uvnitt obdélniku
ohranic¢eného paskou hemzili policisté. Vjezd zatarasila vice nez
desitka voz{i. Margaret mezi nimi poznala pontiac, ktery patfil
jednomu z jejich vysettovatel, a nékolik dodavek forenznich
technikd. V centru veskerého déni stal obrovsky chladirensky
navés. Dvete tahace byly na strané ridicCe stale oteviené dokotan,
presné tak, jak je nasel Jayjay. Serif Walkerova okresu piesel po
rozdrolené asfaltové plose k ni, aby ji pozdravil. Byl to statny
muz, témér sedesatnik. Na sobé mél Sedy oblek a bily kovbojsky
klobouk. Odznak mél ptipichnuty k naprsni kapse, z niZ mu
¢ouhal ¢ervenoZluty volebni letdk. Uchopil jeji dlani a mélem ji
rozdrtil.

,Diky, Ze jste prisla, pani profesorko,” ekl a Margaret si vzpo-
mnéla na kruta slova, kterd vénovala svému studentovi. Serif se
tvaril pochmurné. ,Mame tady priser jak mraky.”
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Chvili po ném prisel dalsi muz. Odhadem byl zhruba o rok
az dva mladsi. Kolem pétapadesati let. Mél ihledné zasttizené
protidlé vlasy Sedé barvy a ztrhany oblicej. Byl primérné vysoky
a podsadity a kolem pasu se viditelné rozsiroval. ,Dékuji vam,
Serife,” prohlasil. O¢ividné tim policistu odvolaval. ,Odvadite tu
vazné skvélou préci.” Serif se podival na Margaret, piikyvl a ode-
Sel. Druhy muz se k ni obratil. ,Vy jste soudni 1ékarka?”

Margaret mu podala ruku a chladné pronesla: ,Doktorka
Margaret Campbellova.”

LAgent Michael Hrycyk.” Své ptijmeni vyslovil jako ,rycik®.
Dlan mél teplou a lepkavou. Rozevrel koZenou penéZenku s od-
znakem. ,INS.“

Margaret se nechapavé zamracila. ,Co ma s timhle spolec-
ného imigrac¢ni?”

,Myslite kromé faktu, Ze tdmhle mame devadesat osm mrt-
vych Cinanti?“ Uk4zal palcem za sebe smérem ke kamionu.

Margaret se zvedl Zaludek. ,Cifant?“

LAsiatll. Nejspis jsou to ale Cifiani. Témé¥ jisté dorazili ilegél-
né. TakZe jsou nasi.”

,Nejsou nici, maximalné moji, jestli jsou mrtvi.”

Vy vite, co jsem tim chtél rict.“ Vytahl krabicku cigaret.

,Tady si to nezapalujte,“ rekla Margaret. ,Jsme na misté
¢inu.”

yPochybuju,” odveétil.
ky. Dlouho jim to netrvalo. Devadesat mrtvych Cifiant v kamio-
nu — s takovym pribéhem by si mistni stanice vydélaly majlant,
kdyby ho prodaly celostatnim televiznim kanalim ,,Pro¢ pochy-
bujete?” zeptala se.

Vzal ji za pazi a vedl ji smérem k nakladnimu autu. ,Ve Sta-
tech kazdy rok zaznamendme az sto tisic ¢inskych vBK,” rekl.

WVétsina z nich dneska pres hranice prechédzi z Mexika.”
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,VBK?“ zeptala se a vymkla se mu ze sevreni.

Vstupl bez kontroly. Tak rikdme nelegdlnim imigrantim.
V tomto pripadé jsou to navic jesté JNM.“ Nucené se usmal. ,To
znamena ,jini neZ Mexi¢ani".

,Mate vazné pozoruhodnou terminologii,” podotkla Marga-
ret ironicky.

»Je ve skutec¢nosti jesté zajimaveéjsi, doktorko. D¥iv jsme Me-
xi¢antm tikali cochtani, protoZe vzdycky z Ria Grande vylezli
celi mokii. Ale to uz dneska neni politicky korektni. AZ na to, Ze
si tak Mexicani tikaji sami. Mojados. Nevidim davod, proc¢ jim
rikat jinak, nez jak si rikaji sami. Je$té mozna ¢moudi.”

Margaret se na néj nesouhlasné zahledéla. ,Co se mi vlastné
snazite tict?”

Hrycyk se zasklebil, protoze se mu ocividné nelibil jeji ton.
,Chci rict, doktorko Campbellova, Ze ti ¢insti ilegalové stali hod-
né penéz. Dneska to déla az Sedesat tact na hlavu. Podle mych
hrubych odhadli to znamena, Ze v tom navésu jsou mrtvoly
v cené témér Sesti miliont dolart. Nikdo pricetny by se o Sest
milion(i babek nepftipravil jen tak.”

Za kamionem postavali v hloucku policisté a sledovali pri
praci dva forenzni vySettovatele, kteri se pohybovali uvnitt na-
vésu. Méli na sobé ochranné bilé kombinézy na zip s nasazenymi
kapucemi a napevno pridélanymi navleky na boty. Obliceje jim
zakryvaly tstni rousky a dlané chranily latexové rukavice. Po-
dobné odény fotograf potizoval snimky hrtizného vyjevu s pro-
fesiondlni odtazitosti a pritom prepinal mezi rezimem foceni
a videozaznamem. Zablesky odhalovaly skute¢né hriizostras-
nou scénu a s rostoucim vedrem se umocnil i otfesny zapach.

Hrycykovi to zjevné nijak nevadilo. ,Chcete védét, jak to
vidim ja?“ pokracoval nerusené. ,Ten kamion pravdépodobné
prijel po silnici 77 z Brownsvillu, moznd po 281, nebo dokonce
po 59 z Lareda. To jsou standardni cesty.”
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,Cesty kam?“

Prece do Houstonu.”

Margaret se usklibla. ,Ale tady jsme od Houstonu Sedesat
mil na sever”

Hrycyk pokr¢il rameny. ,Tak si udélali zajizdku, aby se vy-
hnuli namatkovym kontroldam na délnici. Kazdopadné méli na-
mireno do Houstonu.”

»Skutecné? A co Cinské ilegélni imigranty do Houstonu tak
laka?”

,Pro zacatek treba tri sta tisic ¢inskych obyvatel, ktefi tam
uz ziji. Ctvrta nejvétsi ¢inska ¢tvrt v zemi.

,To jsem netusila,” rekla Margaret.

,To netusi vétsina lidi. Ciflani se radi drzi pohromadé. Na
jihozapadé si postavili novou ¢inskou ¢tvrt a skoro z ni nevy-
chazeji.“ Opét si zacal vytahovat cigarety, potom vsak zachytil
Margaretin pohled a zasunul je zpatky do kapsy. ,V Houstonu
je navic treti nejvétsi komunita konzull v USA. Po poslednim
sc¢itani jich bylo sedmdesat. To znamena papiry — doklady o to-
toznosti a zemi pvodu. S témi uz je z vas naptl legélni obcan.
S papiry se tady kseftuje ve velkém.“ Zamyslené se poskrabal
na bradé. ,VétsSina z nich tady samoztejmé nezlistane. Jejich
cilem je New York. Tin-San, jejich Hora zlata, kterou vsichni
hledaji. Mezitim se vSak schovavaji v Ukrytech a pracuji Sestnact
i sedmnact hodin denné v tovarnach, restauracich a bordelech,
aby splatili dluh Se-tchouovi.”

,Ser-tchouovi?“ zopakovala Margaret ¢inské slovo s peking-
skym prizvukem a dlirazem na hlasku r.

,To jsou hadohlavci. Paseraci lidi. Chlapci, co sezenou vsech-
no: dopravu, ubytovnu, papiry. Vétsinou Cifani. Pékné zIf kluci.”

,TakZe jestli jsou tihle lidi v kamionu skute¢né ilegélni imi-
granti, porad dluzi poplatky za propasovani svym hadohlav-
ctim?*
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,Chytéte se rychle, doktorko.” Hrycyk se povysené usmal. ,Je-
jich rodiny v Ciné zaplatily mensi zdlohu. Jakmile ale dorazi sem,
zbytek musi doplatit sami. Vzacny naklad. Takze k jejich vrazdé
nikdo nemél motiv.“ Kyvl hlavou smérem k tahaci. ,Vite, co si
myslim ja? Nékdo ndhodou vypnul v navésu klimatizaci nebo ji
naopak zapomnél zapnout. Ridi¢ tady zastavil uprostfed noci,
aby se vychcal, a zjistil, Ze jsou vSichni mrtvi. UduSeni. Zpanika-
til a zdrhl.“ Hrycyk se zachechtal. ,Ten ridi¢ tak nakonec usetfil
INS hromadu prace.”

,Jjsem si jista, Ze to by jejich rodiny velice rady slysely,” fekla Mar-
garet chladné. Pomysleni na to, Ze bude muset ohledat devadesat
osm t€l, bylo samo o sobé dost Spatné, takze se k tomu rozhodné
nepottrebovala vybavovat s rasistickym imigracnim trednikem.

Hrycyk se najezil. ,Hele, ty zakrsliky nijak nelitujte. Docela
nam tady zvysSujou zloc¢innost. Pasujou drogy, aby si odmazali
vétsi cast dluhu, zapojujou se do nelegélniho hazardu a pro-
stituce. Kdyz je chytime, zazadaji si o politicky azyl, dostanou
imigrac¢ni kartu c-8, takZe se miZou nechat legalné zaméstnat.
Kdyz soud jejich pripad zamitne, zase se po nich slehne zem.”
Na okamzik se odmlcel, aby se nadechl. ,Takze jak ja to vidim,
jediny dobry Cinan je mrtvy Cifian.”

»Jak ja to vidim, agente Hrycyku,“ fekla Margaret neochvéjné,

,tyto nebohé lidské bytosti maji stejné jako kdokoli jiny narok
na moji plnou a absolutni profesiondlni pozornost pfti zjistovani
pri¢iny a zplisobu jejich smrti — bez ohledu na rasu, vyznani,
barvu pleti nebo narodnost.”

Na silnici 190, na konci prijezdové cesty, zastavily tti preno-
sové dodavky a za nimi nejméné pul tuctu dalsich aut patticich
zastupcum tisku. Skupina novinara se praveé dohadovala o pra-
vu na pristup se dvéma Serifovymi muzi na misté, kde predtim
na bilém latkovém ploté sedély vrany. Ty mezitim nékam odle-
tély. Misto nich se na scéné objevili supi.
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,Margaret...“ Jeden z forenznich vySetiovatelt stal ve vcho-
du do navésu. ,Je tady néco, na co by ses mozna méla podivat.”

Vydrz dvé minuty,” fekla Margaret. Dobéhla zpatky k autu,
oteviela kufy, sundala si bundu a boty, natahla si bilou kombi-
nézu, zapnula ji na zip, pretahla si kapuci pres hlavu a nakonec
si nasadila rousku a rukavice. V ruce nesla mensi tasku s na-
stroji, kdyz se vracela k nadkladnimu autu, kvuli navlekim se
velice nemotorné potacela. VySetrovatel ji podal ruku a vytahl ji
nahoru. Chvili vratce stala a prohlizela si vyjev, ktery se ji na-
skytl. Obludna hromada pazi a nohou a bezutésné bledé obli-
Ceje nacpané do predni poloviny navésu. Pohled na ty kiehké
¢inské postavy, jejichz americky sen dospél k nahlému konci, byl
drasavé Zalostny. VySettovatel ji podal cosi na zptisob zapisniku
v plastovém sacku na diikazy. Margaret ho vytahla a dakladné
prolistovala. Jeho stranky byly pokryté nesrozumitelnymi ¢in-
skymi znaky.

,Nasel jsem ho na hrudniku jedné z mrtvol,” rekl vySetrovatel.

~Tuzka mu zlstala v ruce.”

,Co tam mate?” zavolal Hrycyk zvenci a naklanél se dovnitt,
aby zjistil, co Margaret drzi. Zjevné ho rozcilovalo, Ze neni bliz
déni.

,Zapisnik.”

»Je v ném néco?”

,Samozrejme.”

»A co? Co se tam pise?” Zacala mu dochazet trpélivost.

,Nevim, jak vy,“ rekla Margaret jizlivé, ,ale ja na tom s ¢insti-
nou zas tak dobre nejsem.”

Hrycyk zaklel. ,No, tak nam aspon k nééemu bude ten Cifian,
kterého ndm posilaji z Washingtonu.”

,Jaky Cian?“ zeptala se Margaret a nihle se ji sevielo hrdlo.

,Styény duastojnik z ¢inského velvyslanectvi. Uz se do toho
zapletla i politika.”
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Otocila se a snazila se, aby na ni Hrycyk nepoznal jeji znepo-
kojeni. Pro néj byl sty¢ny diistojnik z ¢inské ambasady jen dal-
$im Cinanem. Ona ho znala bliZe jako Li Jena, zastupce velitele
Oddéleni jedna pro krimindlni vysettovani Pekingské meéstské
policie. Muze, kterého znala az prilis dobre. Tak dobre, Ze se
ji pti pomysleni na néj délalo zle. Postoupila vpted a byla pfi-
pravena Celit spiSe hrtizdm v navésu nez pocitiim, které se cely
rok pokousela potlacit. Pocitlim 1asky, zrady a nasledné vzteku
a mozna i néceho dalsiho. ,Kde je télo, u kterého jste to nasli?“
zeptala se vySetrovatele chvéjicim se hlasem.

Prosli kolem priblizné dvaceti mrtvol, Zen a muzi, kteri
pred smrti zoufale Skrabali po zdech a potrhali si i vlastni oble-
Ceni. Byl to zalostny pohled. O levou sténu se polovinou trupu
opiral muz s rfidnoucimi vlasy a nezvykle tmavym oblicejem.
Nad hornim rtem mél tenoucky knirek. Margaret si povsimla
nikotinovych skvrn na prstech, v nichz drzel tuzku, kterou na-
Skrabal sva posledni zoufala slova.

\%
Wanguv denik

Ccheng jsem poprvé zahlédl té noci ve Fu-tienu, kdyZ nés
vezli v malém ¢lunu k nékladni lodi, jez kotvila v mezi-
narodnich vodach. Sedéla na zadi a svirala hnédy battzek.
Jevila se mi mald a zranitelna. Kviili ni jsem mél pocit, Ze
jsem podvodnik. VSechno to kolem nds pro ni bylo sku-
tecné. Byl to jeji zivot. PIny nebezpeci a nejistoty. Védél
jsem, Ze mnozi z téch lidi necestuji sami za sebe, ale
kvtli svym rodindm a penéztim, které jim chtéji posilat
z Hory zlata. UZ tehdy jsem o ni uvazoval jako o své ja-c’,
o svém kacatku. Vim, zZe tak tikaji ilegalnim imigrantiim,
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a nikdy mi ten nazev nepftisel vhodnéjsi nez tehdy, kdyz
jsem myslel na ubohou malou Ccheng. Rozhodl jsem se,
Ze udélam vse pro to, abych ji na té dlouhé tézké cesté
ochranil. Kdybych byval védél, jak bezmocné budou moje
snahy, az se ji pokusim uchranit pred mlacenim a znasil-
novanim, vytahl bych ji z lodé a cely tenhle podnik bych
obétoval. Doposud jsem ji mohl nabidnout jen tutéchu.
Nevim, jestli tusi, Ze jsem se do ni zamiloval. Myslim, Ze
ona mé nemiluje. Jsem dvakrat starsi nez ona. M4 mé
rada a véri mi, asi jako dcera véri svému otci. Vim, Ze
az dorazime do Meigua, ztratim ji. Kéz bych se na tuto
cestu nikdy nevydal.

VI

Li Jen sjizdél bez Slapéani kopec a mijel sidla z tmavych kamend,
¢ihajici ve stinu za pokroucenymi starymi stromy. Domy mély
zvlastni, skotsky znéjici jména jako Dumbarton House a Ande-
rson House a také malované cedule na kovanych branach. Vyjel
ze sité ulicek lemovanych stromy ve ¢tvrti Georgetown a za-
bocil doprava k mostu pres ticku Rock Creek. Kruhovy objezd
Sheridan Circle byl v hustém provozu nepriijezdny, Li potom
zabocil nahoru do labyrintu ulic v obytné oblasti. Doslapal na
vrchol kopce a sjel smérem ke Connecticut Avenue.

Velvyslanectvi si zabralo stary hotel Windsor, dvé sedmi-
patrové budovy postavené do pravého uhlu s ohybem ricky
Rock Creek za zady, témér presné na sever od mista, kde Ustila
do liného proudu reky Potomac. Na kole by odtud k Bilému
domu mohl dojet do deseti minut.

Nabizeli mu viiz, ale on ho odmitl. Celé roky stravil prejizdé-
nim mezi sidlem Oddéleni jedna v pekingské ¢tvrti Tung-¢’-men
a policejnim bytem, ktery sdilel se strycem ve staré velvysla-
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necké ¢tvrti nedaleko Brany nebeského klidu. Cesta mu trvala
hodinu. V porovnéni s tim byla dvacetiminutova jizda z dom-
ku v Georgetownu snadnd, ackoli si chvili zvykal na vSechny
ty kopce. Navic védél, ze kazdodenni pohyb pottebuje, aby se
mu rozproudila krev, okysli¢ila mu mozek a zbysttila smysly —
a také proto, Ze potreboval néjak nahradit téch tticet cigaret
denng, které jesté donedavna koufil.

Jeho sousedé si v uplynulém roce zvykli, ze vyjizdél na
O Street za kazdého pocasi, zabocoval doleva a mizel smérem
ke hibitoviim na vrcholku kopce; v 1été mu pritom po vyrazné
kostnaté tvari stékaly ¢arky potu a v zimé mu z ust vycha-
zel husty draci dech. Kdyz dnes sjizdél na Connecticut Avenue
u Kalorama Heights, mél na sobé jen kosili a kalhoty. Teply pod-
zimni vzduch ho hladil po tvérich jako mékké hedvabi a mirné
mu cechral jemné, nakratko stfizené cerné vlasy. Obloha se
rychle ménila a hrozilo, Ze se z ni kazdou chvili spusti dést.
Proto s sebou v brasné vezl plasténku. Oficidlné mél mit volno
a nadchazejici dopoledne uz mél néjakou dobu naplédnované.
Pak mu ale zazvonil mobilni telefon a velice stru¢né mu bylo
receno, Ze se ma dostavit na velvyslanectvi. Jednalo se o zalezi-
tost, ktera se neda probirat jen tak po telefonu.

Rychlymi a dlouhymi kroky preSel po plose byvalého ves-
tibulu hotelu Windsor, pokryté ¢ervenymi koberci, a vybéhl
po schodisti. Prvni tajemnik na néj cekal ve druhém patre
v prostorné kancelari, jejiz oteviené okno nabizelo vyhled na
kruh zelené ve stinu stromt. Na lesklou, sluncem ozarenou
desku stolu upustil letenku a tekl: ,Li, v Houstonu jste jesté
nebyl, ze?*

Li pocitil ndhlou tzkost. ,Ne, prvni tajemniku.”

sLetite hned zitra rano. Velvyslanec vas osobné o vSem infor-
muje jesté dnes vecer.”

,Co se stalo?“
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,Mistni policie nasla v navésu nakladniho auta skoro sto mrt-
vych Zen-se. Vzhledem ke vSem nasim sliblim, Ze se pokusime
zastavit proud ilegalti z Ciny, je soucasna situace pro Peking
velice trapna. Tézka ztrata tvare. Vy budete mit za tikol zmirnit
Skody.”

Li na okamzik nemyslel na nic jiného nez na Margaret, jiz
bude muset pravdépodobné cCelit. Zmocnila se ho velice neblaha
predtucha.

Margaret hledéla z okna své kancelare v samostatné cihlové
budové Forenzniho centra Josepha A. Jachimczyka pro Harrisav
okres, umisténé na rohu bulvaru Williama C.Harvina a Staré
Spanélské stezky. Pozorovala rozlehly nemocnic¢ni areal a sna-
zila se zapudit myslenky na Liho. Zahledéla se na plsobivé
panorama lesklych prosklenych mrakodrapti v centru Housto-
nu — mésto ve mésté. Texaské zdravotni stredisko. CtyFicet dva
lékarskych instituci slouzicich péti milioniim pacientti ro¢né,
sidlici ve stovce budov rozesetych na témeér trech kilometrech
Ctverecnich a podél necelych dvaceti kilometri silnic. Zdravot-
nické meésto diky kazdoro¢nimu provoznimu rozpoctu ve vysi
nejméné ¢tyr miliard dolarti a vyzkumnym grantiim na vice nez
dvé miliardy dolartt zaméstnavalo padesat tisic lidi a pritahlo
deset tisic dobrovolnikt a sto tisic studentt. Jako u vSeho ostat-
niho v Texasu bylo i jeho ambici stat se nejvétsim a nejlepsim.
Pravdépodobné jim i bylo. Presto nebylo dost velké na to, aby
z jeji mysli zcela vytlacilo Liho.

Margaretina mald tiSe se nachazela na jiznim okraji zdra-
votnické metropole, pobliz obtiho parkovisté. Béhem klidnych
dni mohla z okna sledovat kyvadlové autobusy odvazejici za-
meéstnance z hektar parkovaci plochy obklopujici jeji budovu
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nazpét do srdce mésta. Dnes vSak nebyl klidny den. A rozhodné
nemohl byt klidnéjsi ani pozdéji. Lucy se ozvala pres interkom
ze své kancelare. ,UzZ jsou tady, doktorko Campbellova.”

,Diky, Lucy, poslete je dal.“

Agent FBI Sam Fuller byl mladsi, nez ¢ekala, zhruba v jejim
véku. Byl docela pohledny — takovym tim nemastnym nesla-
nym zplusobem. Mél vyrazné rysy, Sirokou celist, husté vlasy,
meékké hnédé oci, kterymi hledél velice zptima do jejich o¢i.
Pevny a suchy stisk ruky.

,Seznamte se s majorem Stevem Cardiffem,” rekl ji a po-
kyvl na mladého muze v tmavé modré uniformé, ktery stal
vedle néj s brigadyrkou pevné vlozenou pod levou pazi. Marga-
ret se na néj poprvé podivala. Byl mladsi nez ona. Nejspis mu
bylo néco kolem triceti. Mél svalnatou postavu a hranaty obli-
Cej, vlasy sttrizené nakratko podle predpist pro armadni letce,
a k tomu mirné zjizvenou plet, jako kdyby béhem dospivani
trpél silnym akné. Lehce ji bodlo u srdce, kdyZ si uvédomila,
Ze se velice podoba Li Jenovi, nebo spise jakési jeho zapadni
verzi. Citila, Ze v ni vyplouva na povrch tada protichtidnych
emoci, a musela se ze vSech sil snazit, aby je na sobé nijak ne-
dala znat.

,T€31 mé.”
a pevny.

Zazubil se a zelené oci s oranzovymi fli¢cky se mu rozzarily.
,Rikejte mi Steve,“ pronesl. ,Rika mi tak i moje byval4 Zena. A¢-
koli potom vzdycky doda ty parchante.” Margaret se navzdory
panujicimu napéti neubranila tsmévu.

Agent Fuller se vSak do hry nezapojil. Zachoval naprostou
vaznost. ,Doktorko Campbellova, pravdépodobné vite, Ze pro
nas urad a Vojensky patologicky Gstav plati memorandum o po-
rozumeéni. V praxi to znamend, Ze jejich patologové jsou nasi.
Povolavame je, kdyz potfebujeme odbornou radu. Zde pritomny

Potrasla si s nim rukou. Jeho stisk byl chladny
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major Cardiff ptiSel z Vojenského Ustavu soudniho 1ékatstvi,
ktery spada pod patologicky Ustav. Povede tym patologd pra-
cujicich na tomto pripadu.”

Margaretin ismév povadl. FBI nema nikdo rad. Berou vsech-
no a nedavaji nic. Navic jde o organizaci, ktera vySetfuje ne-
srovnalosti ve vSech ostatnich agenturach. Uz z principu tedy
museji byt neoblibeni. ,Dobre,” fekla klidnéji, nez se citila, ,vasi
nabidky si cenim, panové, ale my to zvladame docela dobre
sami. Takze ji s diky odmitam.“ To ovSem byla lez. Posledni
dvé hodiny po obédé stravila obvolavanim vSech patologickych
oddéleni ve zdravotnickém meésté a snazila se sestavit tym, kte-
ry by byl schopen provést devadesat osm pitev. Nemohla vSak
dopustit, aby se ji do pripadu vettel Federalni vySetrovaci urad.

,Myslim, Ze si nerozumime, doktorko Campbellova,” fekl
Fuller vyrovnané. ,Ve Washingtonu si preji, abychom to vytesili
co nejrychleji a nejefektivnéji.“ Odmlicel se. ,Nenabizime vam
pomoc. Prebirame ptipad.”

,Tak to pro vas asi mam novinku, agente Fullere.” Marga-
ret se oprela prsty o desku stolu, aby si udrzela rovnovahu.
,Tady nejste ve Washingtonu, ale ve Statu osamélé hvézdy. Téla
nalezena v Harrisové okrese spadaji pod moji vyhradni juris-
dikci.”

,T€la byla nalezena ve Walkerové okrese. Tam zadnou juris-
dikci nemate.”

,Ta téla jsou ted v Harrisové okrese na Ellingtonové letecké
zékladné, kam jsem je nechala prevézt zhruba pred hodinou.
Jsou moje.”

Steve tazavé zvedl prst jako Skolak pti vyucovani. ,Promirite.”
Oba se k nému otocili. ,Nechci se do vaseho sporu nijak plést,
ale bavime se tady o lidech, Zejo. Oni prece nepatii nikomu —
snad jen pribuznym, ktefi by jim mozna radi vystrojili radny
pohteb.”
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Margaret okamzité z¢ervenala. Mél samoziejmé pravdu. Ha-
dali se nad témi mrtvolami jako hladovi supi. Agent se vsak
nechtél nechat jen tak odbyt.

,Jak se vam sakra podaftilo prevézt devadesat osm tél za...”
podival se na hodinky, ,,...za ¢tyri hodiny?”

Vlastné docela snadno,” odvétila Margaret. ,Napadlo mé, Ze
by zabralo cely den, neZ bychom sehnali a vypravili na misto
flotilu chladicich dodavek. Navic by trvalo vé¢nost, nez bychom
vSechna téla oznacili a umistili do pytl{i. Proto jsem mistni poli-
cisty pozadala, aby si vyptjcili novy tahac. Pripojili jsme k nému
navés a odvezli ho i se vSemi tély primo na Ellingtonovu za-
kladnu.”

Steve zamaval prstem a usmal se. ,No, to byl hodné chytry
tah, doktorko.” Fuller ho zprazil pohledem.

Margaret suse pokracovala: ,MQj urad ma uzaviené memo-
randum o porozumeéni s NASA. V pripadé velké katastrofy, na-
priklad zriceni letadla, mame pravo vypujcit si jeden z jejich
hangart. Usoudila jsem, Ze tato situace je dostatec¢né krizova.
Navic tady v Houstonu ptsobi firma Kenyon International, ktera
se specializuje na dodavky modernich zarizeni pro hromadné
pitvy do celého svéta. Uz jsem o jejich sluzby zazadala. Pravé
ted vSechno chystaji v hangaru NASA.“

,Budiz,“ prohlasil Fuller netstupné. ,Odvedla jste dobrou
préci, doktorko Campbellova. Ale ted pripad prebirame my.”

,Nemyslim si,“ odvétila Margaret. Omluvné se podivala na
Steva. ,Jestli chcete, aby o mé jurisdikci rozhodl soud, jen do
toho. Ale neZ probéhne prvni slySeni, bude pro nds mnohem
tézsi urcit, jak ti nebozi lidé zemveli.”

,Heledte, mam népad,” vlozil se do debaty Steve. ,Jurisdik-
ce je velké slovo, Zejo. Velké slova mi nikdy nesly. A tak jsem
si poridil Webstertiv encyklopedicky slovnik. JenZe ho zrovna
u sebe nemam — je ponékud neskladny. Co takhle odlozit nase

39



interpretace stranou, nez je budem moct poresit? Prece se ne-
musime pf¥it o to, ¢i tady plati jurisdikce, kdyZ ani nevime, co
presné to znamend.“ Margaret i Fuller se na ného nevéricné
zahledéli jako na blazna. Usmal se. ,Takhle jenom spojime své
prostiedky a pustime se do prace.” Oteviel oc¢i dosiroka a ne-
prestéaval se usmivat. ,Co vy na to?”

Margaret si uvédomila, Ze ji Steve nabizi kompromis — zpu-
sob, jak vybruslit z bezvychodné situace a zachranit obéma stra-
nam tvar. Mien-c’. Zachoval se jako Cinian, pomyslela si. Podivala
se na Fullera. Vidé€la, Ze stale neni definitivné rozhodnuty.

Steve tekl: ,Same, ty sem dotlaci§ sviij tym pro urcovani
totoznosti. Ja vemu par vySetrovatell a patologli a poskytnu je
k dispozici Margaret — nebude vam vadit, kdyZz vam budu rikat
Margaret, ze?“ Margaret si pomyslela — jak by mi to mohlo
vadit? Na jeji odpovéd vsak necekal. ,Vsadim se, Ze jste méla
problém sehnat dostatek reznikd, co?”

Nedokazala odolat jeho Gsmévu. ,Velice rada prijimam vasi
nabidku, majore.”

,Steve,” pronesl rozzarené a obratil se k Fullerovi. ,Same?“

Fuller zdrahavé prikyvl.

,Dobre.” Steve si nasadil ¢epici a potom si ji zase hned sundal.
,D0 prdele, omlouvam se. Nasadit si ji vlastné mtizu az venku.”
Lisacky nakr¢il obodi. Ty predpisy. Porad na né zapominam.
Mohl bych si od véas zavolat?”
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DRUHA KAPITOLA

Letisté Ellington Field je rozsahl4, z¢asti travnata, z¢asti asfal-
tova plocha u silnice na Galveston na jihovychod od Houstonu.
Zde pristava Air Force One, kdyZ mésto navstivi prezident, a pra-
vé odtud podnika guvernér veskeré oficidlni lety do Washing-
tonu. V aredlu zékladny plsobi i NASA, které patri obrovsky
bily hangar pobliz jedné z hlavnich ranveji. Po obou stranach
objektu podpira leSeni tri obri klimatiza¢ni jednotky. Dovnitrt
vede nékolik vysuvnych vrat. Hangar diky tomu predstavuje
idealni prostor pro reSeni hromadnych nestésti a pitev. Bylo
pravé osm hodin rano, kdyz se tucet patologt chystalo zahajit
postmortalni vySetteni tél devadesati osmi ¢inskych imigrant(i
pouhych dvacet ¢tyti hodin od chvile, kdy je zastupce Serifa
J.J. Jackson naSel na délnici 1-45.

Prede dvermi do hangaru stalo v radé Sest chladirenskych
kamiont. Ve ¢tytrech z nich se nachédzelo na dvoupatrové kon-
strukci z preklizky Sestnact tél. Zbyvajici dva nesly kazdy sedm-
néct tél. Dva tymy po dvou lidech z Vojenského tstavu soudniho
1ékarstvi dlouho do noci vynasely téla z navésu privezeného
z Huntsvillu. Kazdé mrtvole priradili ¢islo a napsali ho ¢ernym
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fixem na Zlutou dvaceticentimetrovou cedulku, kterou polo-
zili vedle. Nasledné vSechna téla vyfotografovali pohromadé
i jednotlivé. Probéhlo zjistovani hrubych zranéni a stop po krva-
ceni a také hodnoceni rigor mortis. VySettovatelé lehce natizli
ktzi v pravé horni ¢asti dutiny bri$ni a zavedli do jater teplo-
mér podobny tém kuchatrskym, aby zmé¥ili zdkladni télesnou
teplotu. Nakonec na chodidlo kazdého z tél zavésili takové cislo,
které je na zluté cedulce, vlozili mrtvoly do bilych zipovacich
pytll a oznacili také $titky na jezdci zipu. Téla nyni vysklada-
na v fadach v chladirenskych kamionech ¢ekala na kompletni
pitvu podle americkych postupti. O takové Americe tito ¢insti
migranti zjevné nesnili.

Margaret rychle kracela po hangaru a privirala oci v prud-
kém osvétleni pétisetwattovych halogenovych zarivek nad té-
mér dvaceti pracovnimi stanovisti podél jedné stény. Pracovisté
od sebe délily tunely zakryté plastovymi plachtami. Dvanact
stanic slouzilo vyhradné k pitvam. Ve vSech staly mobilni pra-
covni stoly s plastovymi kbeliky na zachycovani télesnych te-
kutin z odtokul. Ostatni stanice byly vyhrazeny pro pomocné
procedury, naptiklad sbér a hodnoceni osobnich véci, evidenci
otiskill prsti, dentalni vysetfeni a rentgenové snimkovani celého
téla. Naproti témto stanicim umistili stoly s pocitaci pro zazna-
menavani viech poznatk. Ke kazdému stolku nélezeli nejméné
tti asistenti, pri¢emz dva z nich byli vyhrazeni pouze k praci na
dané stanici. Hlasy pracovnik® a bzuceni pocitacti se rozléhaly
obrovskym prostorem pod vlnitym stropem.

Margaret si vzdy rikala, jak je ironické, Ze clovék investuje tolik
Casu, penéz a Gsili jen proto, aby zaznamenal konec Zivota. Lidska
posedlost smrti. Pomyslela si, Ze diky zkoumani smrti ve vSech
jejich podobéch jednou mozna najdeme zplisob, jak ji premoct.

,Dobré rano, doktorko Campbellova.” Steve se vzdalil od sta-
nice, kterd mu byla prirazena, aby Margaret pozdravil. ,Jaky jen
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krasny den na mavani skalpelem.” Rozmachle ukazal pazi na
prostor hangaru. ,Méte to tu zatizené opravdu ptsobive.”

,Myslim, Ze jsem vam dovolila, abyste mi rikal Margaret,
rekla Margaret.

Prestoze uz se Steviv oblicej skryval v anonymité za rous-
kou, pohyby jeho oboci opét plisobily dojmem jistého veseli.
»Ano, dovolila. Jen jsem chtél byt zdvorily — kdybyste ndhodou
zapomnéla.”

Stali tam, jako kdyby pravé pristalo UFO. Bizarni postavy
v zelenych chirurgickych plastich, plastovych zastérach, sitkach
na vlasy, rouskach a ochrannych brylich v hangaru NASA.

,MUZeme zacit?“ zeptal se jesteé.
LPrvni téla uz sjizdéji z linky,” pronesla netrpélivé.

Steve se usmal tak Siroce, Ze se mu roztahla rouska na obli-
Ceji. ,Uvidime se na obédé,”“ dodal a vyrazil zpét ke své pitevni
stanici.

Pred Stevem se Margaret sice usmivala, ale uvnitt ji plnila
tizkost. Cekalo ji setkani, kterému se nemohla vyhnout, a kon-
frontace s muzem, jehoz si préala z celého srdce nendvidét, ale
porad ho milovala. Otocila se k pitevnimu stanovisti ¢islo jedna.
K velké nelibosti zjistila, Ze u pitevniho stolu uz na ni ¢eka Hry-
cyk. Pres tricko, dZiny a tenisky mél natazeny chirurgicky plast.
Se zelenou plastovou sitkou na vlasech vypadal obzvlast komicky.

Prohlédl si sviij plast. ,Dneska jsem se pripravil,“ pronesl
misto pozdravu, nacez kolem nich projel na voziku bily vak
s télem urcenym pro pitvu v nékteré z dalsich stanic. Zazubil
se. ,Vlastné je to takovy rozvoz ¢iny.”

Margaret rychle dosla ke svému stanovisti. ,Jste nemocny
¢lovek, agente Hrycyku.”

Jeji slova s nim nijak neotrasla. ,To neslySim prvné.”

Margaret rozlozila na vedlej$i nerezovy stolek platno s vy-
leSténymi nozi a zvedla Siroky kuchynisky naz, ktery pouzivala

“
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jako hlavni pitevni néastroj. ,TéSim se na den, kdy vas budu moct
otevtit a zjistit pro¢,” dodala.

IT

Li se s Fullerem potkal na houstonském Letisti Williama P. Hob-
byho. Bylo to jeho Uplné prvni osobni setkdni s agentem FBI,
ackoli s nim uz predtim mluvil po telefonu. Ani Texas nikdy
predtim nenavstivil, prestoze ve Spojenych statech zil uz té-
mér rok. Pratelsky si potrasli rukama v priletové hale a Fuller
ho odvedl na kratkodobé parkovisté k pristavenému dzipu
znacky Chrysler.

,Li Jene,” fekl, jako kdyby si jeho jméno chtél zkusit vyslovit.
,SlySel jsem, Ze u vas se pise prijmeni na prvnim misté.”

,To je pravda,” odpoveédél Li.

,To znamena, Ze jste, ehm, pan Li, agent Li, nebo tak néjak?”

,Bohat€ staci jen ,Li"."

»Aha, dobre. Ale kdybych vas chtél oslovit kfestnim jménem,
rekl bych ,Jene’, ze?*

,Kdybyste se chtél chovat familiarné,” rekl Li, ,,oslovoval byste
me Li Jene.”

,Aha. Dobre.” Fuller se zatvaril uznale. ,Mate vazné skvélou
anglictinu.”

Li davno prestal pocitat, kolikrat uz si tuhle vétu vyslechl.
Jako kdyby bylo neobvyklé, Ze Cifian mluvi anglicky stejné dobie
jako American. Jeho povinnosti vSak bylo rozvijet dobré vztahy
mezi americkymi a ¢inskymi donucovacimi organy, a proto po-
kazdé odpovédél zdvorile. ,Myj stryc mé ucil od Gtlého véku,”
rekl. ,Pozdéji jsem slouzil u britské policie v Hongkongu. Bylo
to jesté pred preddnim mésta Ciné. Taky jsem néjakou dobu
pobyl v Chicagu, kde jsem se naucil par zajimavych novych slov.”

»Jako tfeba co?” zeptal se Fuller.
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,Treba ,mamrd’ a ,pi¢us‘.”

,Hele!” Fuller se rozesmal. ,Mluvite Uplné jako mistni.”

Li uz davno zjistil, Ze cizince vzdy pobavi, kdyz ¢lovék na-
dava v jejich jazyce.

Fuller vyjel spleti silnic prochézejicich lesem reklamnich
billboardi na dalnici 1-45, po které uhdnél na jih k Ellingtonovu
letisti. ,TakZe...“ zacal. ,Sty¢ny policejni dlistojnik. Co takova
prace vlastné obnasi?”

,Presné to, co napovida nazev,” odpovédél Li. ,Jsem takovy
most mezi policejnimi organizacemi obou zemi. Zaroven se
podilim na vSech americkych vysetrovanich, které néjak sou-
viseji s Cinou. Drogy, paseractvi lidi, po¢itacové podvody a tak
podobné.”

,Hadam, Ze mate plné ruce prace uz jen se sledovanim vsech
téch agentur, které tady mame.”
policejni hodnostére, aby se setkali s nejvy$simi americkymi
policejnimi hodnostari, Ameri¢ané je pocetné prevysuji v po-
méru deset na jednoho. Moji lidé nechdpou, pro¢ potrebujete
tolik agentur: ministerstvo spravedlnosti, FBI, INS, DEA, tajnou
sluzbu, NSA... Kdyz vasi lidé dorazi k ndm, dostanou to v§echno
v jednom baleni.”

Fuller se zasmal. ,Libi se mi vas smysl pro humor; Li.”

Li ekl s vaznym vyrazem: ,Nenapadlo mé, Ze by to mohlo
byt vtipné.“ Ve skutecnosti ho to napadlo. Fuller si tim vSak
nebyl jisty. Zménil proto téma.

Vite, co se tady dole v Houstonu stalo?“

,Devadesat osm mrtvych Cianti v kamionu. TéméF jisté jde
0 Zen-Se, ilegalni imigranty. Dnes zacinaji pitvy.”

,Zen... co? Jak jste je to nazval?“

,Zen-Se. Lidsti hadi. Tak nazyvame propasované Cinany, pro-
toZe se dokazou proplazit kolem p¥isnych hrani¢nich kontrol.”
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Agent prikyvl. ,Chapu.“ Odmlcel se. ,JenomZe to vSechno
ted zacina byt dost trapné.” Fuller se opatrné podival smérem
k Limu. ,Normalné se babrat s politikou nemusim, ale tém ve
Washingtonu déla vrasky pocet nehod, pti kterych se ¢insti
ilegalové — Zen-se — objevuji mrtvi na ¢lunech v americkych
vodach a v kamionech na americké ptdé. Ta ¢isla rostou uz
od doby, kdy se skoro pred deseti lety u New Yorku potopil
Zlaty podnik se stovkami pasazéra. Vasi lidi s tim méli néco
udélat. Ale ty poCty porad rostou.”

V Ciné probéhla obrovska kampan proti ilegalni emigraci,’
rekl Li bez jediného naznaku dotcenosti v hlase. ,Kdykoli po-
zatykame vSechny malé hadohlavce, na jejich misto nastoupi
dalsi. Musime chytit velké hadohlavce, kteti financuji prepravu.
Napriklad Velkou sestru Pcheng v New Yorku. KdyZ chce ¢lovék
zabit hada, musi mu nejprve utnout hlavu.”

»A jak bychom to podle vas méli udélat?”

WVétsina ¢inskych imigrant ted prichazi z Mexika,” odpo-
védél Li. ,Houston je hlavni uzel. Odtud se rozbihaji do vSech
ostatnich koutdl zemé. JelikoZ jsme hadohlavce odrizli od do-
davky penéz z New Yorku, je logické se domnivat, Ze veskeré
operace ted ridi pravé z Houstonu.”

,To je domnénka, panecku.”

,Nékde se zacit musi,” Fekl Li.

ODbé strany dalnice byly zaplnéné billboardy na stozarech.
Nabizely vSechno od filmli pro dospélé a masaznich salont
pres ojetd auta aZ po zmrzlinu. Nad rozlehlymi parkovisti au-
tobazarti vlalo prekvapivé mnozstvi malych vlajecek. V jakychsi
drevénych boudach odvaznych podnikavca se prodavalo nej-
raznéjsi naradi. Sjeli z dalnice smérem na vychod a vychazejici
slunce jim posvitilo p¥imo do o¢i. Fuller si sklopil stinitko a na-
sadil si Utlé slunec¢ni bryle, které mu dodaly mirné zlovéstny
nadech. Otocil se k Limu a usmal se. ,Ty jsou ted pro kazdého

«
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agenta skoro povinné. Clovék v nich vypada tak necitelné, ze?*
Potom si vzpomnél, jak Ameri¢ané vérici predsudkim casto
popisovali Cifiany. ,Doufdm, Ze jsem vas néjak neurazil,“ dodal
rychle.

Li se pousmal. ,Vibec ne.”

,UZ tam skoro budeme,” fekl Fuller. Cesta je vedla skrz hlou¢-
ky jednopatrovych domf, kolem zelenych 1ant a vysokych stro-
mu. Po levé strané Petliv BBQ House nabizel svou specialitu,
varenou langustu. ,Potkate se s agentem Hrycykem z INS. Je
to idiot, ale bohuzel s nim musime spolupracovat. On totiz,
ehm...“ Fuller se opét nervézné podival smérem k Limu, ,,... Ci-
fany moc nema v lasce.”

Li pokrcil rameny. ,Jsem tady uz dost dlouho, agente Fullere,
takze vim, Ze Ciflany nema v oblibé hodné lidi.”

Fuller rozpacité prikyvl a byl rad, Ze se mtze schovat za slu-
necni bryle. ,Potkate se také s vrchni soudni lékarkou. Je dost
atraktivni, ale myslim, Ze si ji nijak neoblibi ani jeden z nas. Je
vazné tvrda. Doktorka Margaret Campbellova.”

Li mél pocit, Ze nechal vnitinosti nékde na cesté za sebou,
a srdce mu busilo tak silné, Ze ho Fuller musel urcité slyset. Ale
kromé mirného ruménce na vysokych, sirokych licnich kostech
nebylo na jeho obli¢eji nic znat.

111

I pti zapnuté klimatizaci se Margaret v horku z halogenovych
lamp potila. T€lo na stole pred ni, leZici obli¢ejem dolli, mélo
pobledlou zlutou barvu a nevyrlstaly z néj témér zadné chlu-
py. Pravé se zabyvala vnéjSim ohledanim a use¢né sdélovala
sporadické poznatky, které asistent zadaval do pocitace. Poz-
déji ji cekalo sepsani uplné zpravy a navic i prislusna lavina
papirovani.
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Klouby na rukou zkoumaného subjektu byly silné potlucené.
Usoudila, Zze pohmozdéniny vznikly busenim do stén navésu.
Nékteré nehty byly roztrzené a zakrvacené. Jejich lizka pokry-
vala zaschlé krev a rudé Smouhy byly i na strankach deniku a na
tuZce nalezené u téla. Kolem odi a ust zjistila znamky petechi-
alniho krvaceni. Cekala, Ze stejné objevi i na povrchu nékterych
hrudnich orgéni. Spi¢ky prsti, konce chodidel a rty byly zabar-
vené do modra.

,Co to vSechno tedy znamena?“ zeptal se Hrycyk. Peclivé
sledoval cely proces a neuniklo mu jediné slovo. ,Petechialni
krvéceni... co to hergot je?”

,Nepatrné krvaceni na mistech, kde popraskaly malé Zzilky,”
vysvétlila Margaret. Povzdechla si. ,Jak se zd4, nejspis jste mél
pravdu, agente. Krvaceni, namodralé prsty na rukou a chodi-
dlech a namodralé rty. VSe poukazuje na smrt udusenim. Jisté
to vsak zatim potvrdit nemazu.”

,To ani nemusite,” fekl Hrycyk. ,UZ jsem prohlédl privod
vzduchu do navésu.”

»Ja taky.”

Zatvaril se prekvapené. ,Takze vite, Ze byl uzavieny?“

JZjistila jsem, Ze byl uzavreny, az potom, co jsem ho pro-
hlédla.”

LKristepane, vy patologové si s tim verdiktem vzdycky dava-
te na cas, ze?”

,Nebojte, ja pri¢inu umrti nakonec potvrdim,“ vystékla Mar-
garet. ,MoZna rovnou osobné vam, jestli mi neprestanete dy-
chat za krk.”

Potom se zamérila na malou podlitinu a drobnou ranku na
semilundrnim zdhybu levé hyzdé, v medialni ¢asti, témeér v mis-
té, kde se obé plilky setkavaji.

Hrycykové pozornosti ranka samoziejmé neunikla. ,A co je
tohle?”
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Vypada to jako stopa po vpichu.”

Hrycyk se nechapavé zasklebil. ,Chcete tict, Ze bral drogy?
Ze si pichal?”

Margaret otravené zamlaskala. ,Zkousel jste si nékdy dat
injekci do zadku? Bez cizi pomoci?”

Hrycyk se pokousel naznacenou proceduru si ze vSech sil
predstavit. Jeho predstavivost vsak nic kloudného nevyplodila.

,Nikdy jsem to nezkousel.”

,Ranka je osamocena, takzZe neslo o pravidelné uzivani. Navic
je velice Cerstva. Pravdépodobné vznikla v poslednich Ctytia-
dvaceti hodinach.”

»,Co mu teda kdo pichnul?®

,To netusim. Ale mozna nam to prozradi toxikologicka labo-
ratof, az dojdou vysledky.”

»Jak dlouho to bude trvat?“

»Zeptejte se majora Cardiffa. Toxikologii maji na starost jeho
lidi.“

,Doktorko Campbellova...“ V hluku kolem Margaretina pi-
tevniho stanovisté se ozval Fullertiv hlas. Kdosi nékde poustél
velice nahlas rockovou hudbu. Margaret védé€la, ze nékteri pato-
logové bez hudby nemohou pracovat, jako kdyby mohla néjak
prehlusit zjitfeny pocit vlastni smrtelnosti, ktery télo na stole
vzdy doprovézel. Otocila se. Fuller prohlasil: ,Rad bych vam
predstavil sty¢ného policejniho diistojnika z ¢inského velvysla-
nectvi ve Washingtonu.”

Margaret najednou hledéla na podivné cizi postavu rozpaci-
té stojici ve vstupu do jeji stanice, vedle agenta Fullera ptisobi-
ciho obezfetnym dojmem. Po rozchodu tplné zapomnéla, jak
¢insky Li vypada. Kdyz byli spolu, nikdy ho takto nevnimala. Byl
to prosté Li Jen. Muz, s nimZ se milovala. Se kterym mluvila,
smala se a plakala. Ted ji pripadal jako cizinec. Vysoky svalnaty
Cifan s Gfesem na jezka a vyraznymi nehezkymi rysy, které
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na ném kdysi zboznovala. Vlastnimi prsty zmapovala kazdou
krivku jeho tvare. M€l na sobé jednoduchou bilou kosili, ktera
byla volnéjsi pres Siroky hrudnik a ramena a koncila zastréena
za Gzkym pasem c¢ernych kalhot s nazehlenymi puky. Uplné
zapomnéla, jak prekrasné obleceni obepina ¢inskou postavu.
Podivuhodné dlouho tam jen stéli a vzdjemné se pozorovali.
»Ahoj, Li Jene,” fekla nakonec.

VY se znate?“ zeptal se ohromené Fuller. Li mu predtim nic
ani nenaznacil.

»Ano,“ odpovédél Li. Byl si jisty, Ze Fuller si ted tika, jestli
o ni predtim v auté nahodou nemluvil az prili§ negativné. Celou
minutu z ni nedokazal spustit zrak. Ledovy pocit v hrudi mu
zpusoboval témér fyzickou bolest. Kolikrat uz ji takto vidél?
Schovanou za rouskou a ochrannymi brylemi a témér do po-
sledniho centimetru zakrytou platnem ¢i plastem. AZ na mista
mezi manzetami rukavic a kratkymi rukavy plasté. Povsiml si
pih na svétlé kazi a jemnych svétlych chloupkt. Tolik by se ji
chtél dotknout, az to bolelo.

Momentalni ocarovani pominulo, kdyz Margaret témér bru-
talnim zplisobem obratila télo na stole. ,S panem Li jsem se
setkala, kdyZ jsem pekingské policii poméahala béhem nékolika
vysettrovani vrazd. Tehdy byl zastupcem velitele oddéleni jejich
kriminalni policie.“ Hovorila chladné a odmeérené. ,Jsem rada,
Ze jsi dorazil,“ fekla. ,Jelikoz nikdo z nas neumi ¢ist ¢inské zna-
ky, mozna nam prozradis, co si tenhle chlap psal do deniku.”

Li se poprvé podival na télo, které pred nim leZelo. Na
okamzik mél pocit, Ze se cely svét zastavil. Oprel se o konec
stolu, aby neztratil rovnovéhu. ,Wang,” vypravil ze sebe témér
Septem.

VY toho chlapa znate?” zeptal se nevéricné Hrycyk.
JWang.” Pti druhém vysloveni jména Li chraptél. ,Detektiv
Wang Wej Pchao. Inspektor treti t¥idy, Tchien-tinska méstska
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policie.” Odmlcel se. ,Zase tak moc jsem ho neznal. Ale byli
jsme v kontaktu.”

Margaret si povSimla, Ze Wangova smrt Liho zarmoutila,
a okamzité litovala své necitlivosti. Cely Zivot litovala toho, co
délala a rikala, a také bolesti, kterou ptisobila milovanym lidem.

,Tak co sakra délal tchien-tinsky policajt v tom kamionu?“
dozadoval se Hrycyk odpovédi bez ohledu na jimavost situace.

yPracoval v utajeni,” rekl Li a do jisté miry se uklidnil. Ne-
uniklo mu, Ze se Hrycyk a Fuller na sebe podivali. ,Operaci
jsme spustili pred vice nez Sesti mésici. Nabidl se dobrovolné
a predstavoval naprosto idealniho kandidata. Narodil se v pro-
vincii Fu-tien, coZ je vychozi stanice vétsiny ilegalnich imigrant.
Mluvil mistnim dialektem. Snadno navazal kontakt s mistnim
hadohlavcem a zajistil si misto na pristi lodi ze zemé.“ Vzpo-
mnél si, jak nadSeny Wang byl. VSedni Zivot v Tchien-tinu ho
prestal bavit, jeho manzelstvi se rozpadlo a hledal néco, ¢im
by naplnil sviij Zivot. ,Volal ndm, kdykoli jen mohl, a predstiral,
Ze vola domu. Poslal ndm nékolik zprav, takze jsme sledovali
jeho postup. Ale viibec nas nenapadlo, Ze cesta se tak protahne.”
Na okamzik se odmlicel. ,Ani Ze to dopadne takto.”

»,Moment,“ ozval se Fuller. ,Chcete mi tict, Ze vasi lidi spus-
tili jednostrannou operaci, aniz by nas informovali?” Podival se
na Hrycyka. ,Védéla o tom INS?“

,My urcité ne.“ Hrycyk se na Liho rozzlobené podival a z jeho
pohledu byla citit veskera nenavist, kterou choval vii¢i Citla-
nam.

Fuller zrudl vzteky. Otocil se k Limu. ,To jste sty¢ny distoj-
nik, kdyZ ndm natajno poslete ¢inského policajta na americkou
pidu a nefeknete ndm o tom viibec nic?*

Li zachoval klid. ,Bylo to cisté politické rozhodnuti. Roz-
hodli jsme se nedélat nic, co by mohlo ohrozit zivot naseho
agenta.”
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